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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬০৬১

৭৮/ আচার-ববহার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৭৮/৫৪. এমন শংসা যা পছনীয় নয়।

حادالتَّم نه مرا ياب مب

আরবী

،لاجنَّ را ،بِيها نةَ، عرب ِبا نب نمحدِ الربع ندٍ، عخَال نةُ، عبدَّثَنَا شُعح ،مدَّثَنَا آدح

ذُكر عنْدَ النَّبِ صل اله عليه وسلم فَاثْنَ علَيه رجل خَيرا، فَقَال النَّبِ صل اله عليه

وسلم ‏"‏ ويحكَ قَطَعت عنُق صاحبِكَ ـ يقُولُه مرارا ـ انْ كانَ احدُكم مادِحا لا محالَةَ

فَلْيقُل احسب كذَا وكذَا‏.‏ انْ كانَ يرى انَّه كذَلكَ، وحسيبه اله، ولا يزك علَ اله احدًا

‏"‏‏.‏ قَال ۇهيب عن خَالدٍ ‏"‏ ويلَكَ ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬০৬১. আবূ বকরাহ (রাঃ) হেত বিণত য, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সুেখ এক বির আেলাচনা

হল। তখন এক লাক তার খুব শংসা করেলা। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ আফেসাস তামার

জন! তুিম তা তামার সীর গলা কেট ফলেল। এ কথািট িতিন কেয়কবার বলেলন। (তারপর িতিন বলেলন)

যিদ কােরা শংসা করেতই হয়, তেব স যন বেল, আিম তার বাপাের এমন, এমন ধারণা পাষণ কির, যিদ

তার এপ হবার কথা মেন করা হয়। তার কৃত িহসাব হণকারীেতা হেলন আাহ, আর আাহর তুলনায়

কউ কােরা পিবতা বণনা করেব না। [২৬৬২] (আধুিনক কাশনী- ৫৬২৬, ইসলািমক ফাউেশন- ৫৫২২)

খািলদ (রহঃ) সূে ওহাইব বেলেছন َلَكيو - ওয়াইলাকা

English

Narrated Abu Bakra:

A man was mentioned before the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and another man praised him
greatly The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "May Allah's Mercy be on you ! You have cut
the neck of your friend." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) repeated this sentence many
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times and said, "If it is indispensable for anyone of you to praise someone,
then he should say, 'I think that he is so-and-so," if he really thinks that he is
such. Allah is the One Who will take his accounts (as He knows his reality)
and no-one can sanctify anybody before Allah." (Khalid said, "Woe to you,"
instead of "Allah's Mercy be on you.")

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ বাকরা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=30658

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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